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A hybrid form – part weaver’s meshing shuttle, part 
1920s steamer – The Weaver has strange ties wrapped 
 around its centre. Are they mooring ropes or a warp 
threads, subtly evoking a Penelope figure? There is 
no sense of scale that would enable us to say for sure. 
The unidentified object has a handle, could it have 
a utilitarian purpose? This impression of uncertain 
identity is confirmed by the object’s irregular chim-
neys, a shape that can be found in ships and vases 
– both vessels in different senses of the word – two 
objects that are defined by the emptiness within them.
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À mi-chemin entre la navette du tisserand et  
le steamer des années 20, The Weaver (celui ou celle 
qui tisse) porte d’étranges liens enroulés autour  
de son corps. Cordes d’amarrage ou trame tapissière, 
évoquant en creux la figure d’une Pénélope ? Aucun 
rapport d’échelle ne permet de trancher. Cet objet 
 non identifié, pourvu d’une poignée, pourrait-il  
comporter une dimension utilitaire ? Ses cheminées 
irrégulières confirment le trouble identitaire qui s’en 
dégage, présent dans les deux sens du mot anglais 
Vessel, qui désigne un navire aussi bien qu’un vase, 
deux référents qui ont pour particularité d’être défini 
par le vide qu’ils portent en eux. 


